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BILAG 

 

 

RÅDETS HENSTILLING 

om det nye europæiske Bauhaus 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR – 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 292 og 192, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Det nye europæiske Bauhaus har til formål at gennemføre omstillingen til ren energi og 

aftalen om ren industri gennem konkrete projekter, der støtter omdannelse af bydele og 

forbedrer hverdagen med løsninger, som kombinerer bæredygtighed og 

prisoverkommelighed med godt design, arkitektur af høj kvalitet, inklusion og 

tilgængelighed, og som fremmer innovation i industrielle økosystemer for at styrke 

konkurrenceevnen, samtidig med at Europas mangfoldige steder, kulturarv og kulturelle 

mangfoldighed respekteres og fremmes. Ved at fremme samskabelsesprocesser med 

lokalsamfund, interessenter og virksomheder understøtter initiativet løsninger, der er 

skræddersyet til samfunds- og miljømæssige behov og støttet af et bredt borgergrundlag, 

og som kan gentages og opskaleres i lignende sammenhænge i hele EU. 
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(2) I 2021 vedtog Kommissionen en meddelelse1 om konceptet og målene for det nye 

europæiske Bauhaus, som er styret af tre uadskillelige værdier (bæredygtighed, inklusion 

og æstetik) og tre principper (engagement på flere niveauer, deltagelsesbaseret tilgang og 

tværfaglighed). 

(3) Både Europa-Parlamentet2 og EU-medlemsstaterne3 har vist støtte til det nye europæiske 

Bauhaus, og Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg4 og Det Europæiske 

Regionsudvalg5 har afgivet positive udtalelser om initiativet. 

(4) På fem år har det nye europæiske Bauhaus opbygget et robust medlemsbaseret fællesskab6 

af næsten 2 000 lokale og internationale organisationer, der spænder fra 

nonprofitorganisationer og kulturelle enheder til offentlige myndigheder og virksomheder. 

Over 700 projekter er allerede blevet støttet. Inden for den flerårige finansielle ramme 

(FFR) for 2021-2027 blev der afsat 1,4 mia. EUR til det nye europæiske Bauhaus. 

Hovedparten af finansieringen kommer fra samhørighedspolitikken (over 840 mio. EUR) 

og Horisont Europa (over 530 mio. EUR). Andre EU-programmer (LIFE, programmet for 

det indre marked, programmet for et digitalt Europa og Cosme) bidrager med ca. 26 mio. 

EUR. 

  

 

1 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 

Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget – Det nye europæiske Bauhaus, 

COM(2021) 573. 
2 Jf. Europa-Parlamentets beslutning af 14. september 2022 om det nye europæiske Bauhaus, 

2021/2255(INI). Desuden har Europa-Parlamentet støttet initiativet med en forberedende 

foranstaltning, vidensstyringsplatformen for det nye europæiske Bauhaus ("New European 

Bauhaus Knowledge Management Platform"), og et pilotprojekt til stimulering af lokale og 

regionale græsrodsprojekter vedrørende det nye europæiske Bauhaus ("Stimulating Local 

and Regional New European Bauhaus Grassroots Projects"). 
3 Jf. Rådets konklusioner om kultur, arkitektur og bebyggede miljøer af høj kvalitet som 

centrale elementer i initiativet om et nyt europæisk Bauhaus, 14534/21. 
4 Jf. https://www.eesc.europa.eu/en/our-work/opinions-information-reports/opinions/new-

european-bauhaus. 
5 Jf. https://web.cor.europa.eu/ea/News/Pages/CoR-members-adopt-McCarthy's-opinion-on-

the-New-European-Bauhaus.aspx. 
6 Jf. Community is the core of New European Bauhaus – New European Bauhaus. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=celex:52021DC0573
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0319_DA.pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14534-2021-INIT/da/pdf
https://www.eesc.europa.eu/da/our-work/opinions-information-reports/opinions/new-european-bauhaus
https://www.eesc.europa.eu/da/our-work/opinions-information-reports/opinions/new-european-bauhaus
https://web.cor.europa.eu/ea/News/Pages/CoR-members-adopt-McCarthy's-opinion-on-the-New-European-Bauhaus.aspx
https://web.cor.europa.eu/ea/News/Pages/CoR-members-adopt-McCarthy's-opinion-on-the-New-European-Bauhaus.aspx
https://new-european-bauhaus.europa.eu/community-core-new-european-bauhaus_en
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(5) I de politiske retningslinjer for Europa-Kommissionen 2024-20297 er det nye europæiske 

Bauhaus en del af Kommissionens overordnede mål om "støtte til mennesker - styrkelse af 

vores samfund og vores sociale model" med det formål at forene bæredygtighed med 

inklusion og overkommelige priser samt kreativitet med innovation. En udvidelse af 

fællesskabet for det nye europæiske Bauhaus vil bidrage til at fremme dette mål og sikre, at 

relevante interessenter kan bidrage effektivt. 

(6) Værdierne og principperne for det nye europæiske Bauhaus kan hjælpe Europa med at 

bevæge sig i retning af en mere konkurrencedygtig, cirkulær og bæredygtig fremtid. Ved at 

integrere værdierne for det nye europæiske Bauhaus i eksisterende nationale, regionale, 

lokale og bymæssige strategier, der er centreret omkring det bebyggede miljø, kan 

medlemsstaterne gøre omstillingen til ren energi og den digitale omstilling til 

håndgribelige muligheder for borgere og virksomheder i hele Europa. Ved at fremme 

forskning og innovation, industriel ekspertise, færdigheder, kultur og kreativitet kan det 

nye europæiske Bauhaus bidrage til at skabe modstandsdygtige værdikæder og job af høj 

kvalitet i hele Europa, således at omstillingen til ren energi forbedrer Europas globale 

konkurrenceevne, bæredygtige udvikling og strategiske autonomi, samtidig med at en åben 

økonomi bevares. En sådan integration og mainstreaming er imidlertid i øjeblikket ulige 

fordelt i hele Unionen, hvilket fører til ulige muligheder for interessenter og myndigheder, 

navnlig på lokalt plan. Medlemsstaterne kan bygge videre på eksisterende god praksis for 

forvaltning på flere niveauer og på tværs af sektorer. Indarbejdelse af værdierne og 

principperne for det nye europæiske Bauhaus i relevante politikker, herunder gennem 

nationale arkitekturpolitikker og digitale værktøjer til fysisk planlægning, og 

finansieringsinstrumenter på nationalt, regionalt og lokalt plan kan støtte den 

transformative regenerering af bydele og styrke deres sociale struktur samt fremme disse 

værdier og principper for det bebyggede miljø og relevante sektorer. 

  

 

7 Jf. Kommissionens prioriteter 2024-2029 – Europa-Kommissionen. 

https://commission.europa.eu/priorities-2024-2029_da
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(7) Medlemsstaterne har en række værktøjer til rådighed til at integrere det nye europæiske 

Bauhaus' værdier og principper, der fremmer et bæredygtigt, økonomisk overkommeligt, 

inklusivt, tilgængeligt, æstetisk værdifuldt og klimatilpasset bebygget miljø af høj kvalitet, 

i deres politikplaner for renovering og opførelse af bygninger, territorial udvikling og 

klimaændringer og i nationale arkitekturpolitikker og andre planer og strategier på 

nationalt plan og EU-plan8 i overensstemmelse med nationale kompetencer og 

forvaltningsstrukturer for bæredygtig udvikling. Disse kan anvendes til at støtte 

mainstreaming og integration af målene for det nye europæiske Bauhaus gennem en 

integreret tilgang, der undgår at skabe parallelle strukturer, og til at fremme synergier 

mellem forskellige mål såsom energieffektivitet og dekarbonisering, kulstoflagring, 

klimaresiliens, grøn byinfrastruktur, cirkulær økonomi, bæredygtig mobilitet, 

vandresiliens, prisoverkommelighed, bæredygtighed og tilgængelighed, især i forbindelse 

med byfornyelse og opfriskning af lokale centre og bycentre, samtidig med at der tages 

hensyn til kulturarv. 

(8) Der er en klar mulighed for, at det nye europæiske Bauhaus' værdier og principper kan 

fremme en mere cirkulær og effektiv anvendelse af ressourcer i det bebyggede miljø. Dette 

understreger behovet for tilstrækkelighedsorienterede strategier for fysisk planlægning 

samt effektivitetsforbedringer. I øjeblikket kræver opførelsen, anvendelsen og 

renoveringen af bygninger betydelige energi- og mineralressourcer og står for 42 % af det 

samlede energiforbrug, 35 % af drivhusgasemissionerne, 50 % af al materialeudvinding og 

35 % af EU's samlede affaldsproduktion9. Disse aktiviteter bidrager også til vandforbruget 

og forværrer luft-, vand- og jordforurening, støjforurening, ændringer af arealanvendelse, 

jordforringelse, ørkendannelsesprocesser, arealbefæstelse, tab af biodiversitet og 

byspredning, som skal minimeres. 

  

 

8 Såsom den europæiske plan for økonomisk overkommelige boliger, nationale planer for 

renovering af bygninger, territoriale planer for retfærdig omstilling, sociale klimaplaner, 

lokale varme- og køleplaner og planer for den cirkulære økonomi samt initiativer såsom 

klimabykontrakter, handlingsplaner for bæredygtig energi og klima, EU's dagsorden for 

byerne og EU's dagsorden for byer. 
9 Jf. EEA-rapporten "Addressing the environmental and climate footprint of buildings", 

2024. 

https://www.eea.europa.eu/en/analysis/publications/addressing-the-environmental-and-climate-footprint-of-buildings
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(9) Med henblik på sit 2050-mål om klimaneutralitet har EU vedtaget flere retsakter for at 

reducere bygningers miljø- og klimaaftryk i hele deres livscyklus. De suppleres af en 

række ikkelovgivningsmæssige politikinitiativer, der spænder fra beregningsmetoder 

og -værktøjer til industriveje, planer, strategier og finansiering, herunder "Supporting life-

cycle approaches to decarbonise European buildings", som Kommissionen offentliggjorde 

i marts 202610, den fælles ramme for centrale bæredygtighedsindikatorer for kontor- og 

beboelsesejendomme11 og reglerne om tilpasning af EU-budgettets udgifter til kriterierne 

om ikke at gøre væsentlig skade12. Disse og EU's bioøkonomiske strategi13 hjælper med at 

overvinde hindringer for markedsadgang og støtter oprettelsen af førende markeder for 

lavemissionsbyggematerialer samt cirkulære, rene og biobaserede byggematerialer og rene 

teknologier og understøtter dermed bæredygtige forretningsmodeller, bæredygtige og 

modstandsdygtige industrielle økosystemer, job og værdiskabelse i EU. 

(10) Projekter vedrørende det nye europæiske Bauhaus styrker bygge- og vandindustriers og 

bæredygtige bioøkonomiindustriers konkurrenceevne og innovationskraft gennem 

videnskabelse, prototypeudvikling og opskalering af teknologier til dekarboniseret, 

cirkulært og naturpositivt design, herunder lokalviden om sameksistens med naturen og 

optimering af byggemetoder, håndtering af standarder og omkostningsreduktion for at 

skabe markeder for innovative materialer samt ugiftige, miljøvenlige, bæredygtige og 

holdbare materialer, hvilket dermed understøtter ressourceeffektiv, omkostningseffektiv og 

innovativ vækst, samtidig med at det sikres, at begrænsede naturressourcer udnyttes 

bæredygtigt. 

  

 

10 Arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene – Supporting life-cycle approaches to 

decarbonise European buildings (SWD(2026) 93 final). 
11 Jf. Level(s). 
12 Jf. DNSH technical guidance to the SCF – European Commission, og EU Taxonomy 

Regulation and its delegated acts indeholder bestemmelser, der har til formål at reducere 

bygningers miljøaftryk. 
13 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 

Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget – En strategisk ramme for en 

konkurrencedygtig og bæredygtig bioøkonomi i EU (COM/2025/960). 

https://susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2020-10/20201013%20New%20Level(s)%20documentation_1%20Introduction_Publication%20v1-0.pdf
https://commission.europa.eu/publications/dnsh-technical-guidance-scf_en
https://finance.ec.europa.eu/regulation-and-supervision/financial-services-legislation/implementing-and-delegated-acts/taxonomy-regulation_en
https://finance.ec.europa.eu/regulation-and-supervision/financial-services-legislation/implementing-and-delegated-acts/taxonomy-regulation_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=celex:52025DC0960


 

 

9128/26    7 

BILAG TREE.1.A  DA 
 

(11) En mere effektiv og cirkulær anvendelse af det bebyggede miljø – bygninger, bylandskaber 

og landskaber i landdistrikterne, offentlige rum, fællesarealer, grønne områder og 

infrastruktur – vil understøtte tilpasningen af den eksisterende bygningsmasse til 

menneskers behov for plads, konnektivitet og tilgængelighed, herunder gennem digitale 

territoriale planer, samtidig med at planetens grænser respekteres. Prioritering af effektiv 

udnyttelse af bebyggede arealer gennem renovering eller istandsættelse14 frem for 

unødvendig nedrivning og unødvendigt nybyggeri samt nye sociale praksisser rummer et 

betydeligt potentiale til at reducere bygningsmassens miljø- og klimaaftryk15, levere 

økonomisk overkommelige og bæredygtige boliger af høj kvalitet til alle, beskytte 

biodiversiteten og genoprette naturen, undgå jordforringelse og om muligt bremse 

byspredning og arealbefæstelse, herunder gennem genbrug af byomdannelsesområder, 

fremme bæredygtig mobilitet, social samhørighed og accept og samtidig beskytte og 

integrere kulturarven som et element i økonomisk og social samhørighed med henblik på 

livsførelse og boliger. Anvendelse af tomme bygninger, især i landdistrikter, fremmer 

reaktivering, forebygger befolkningsnedgang og øger bycentres tiltrækningskraft. 

  

 

14 "Istandsættelse" omfatter ændringer af arealet, planen eller af funktionen til ny anvendelse, 

der ikke typisk er omfattet af renovering, i overensstemmelse med de standarder, der er 

fastsat af Den Europæiske Standardiseringsorganisation (CEN). 
15 Baseret på Kommissionens undersøgelser: Conversion of offices into affordable housing, 

Sufficiency in the built sector og en mere effektiv udnyttelse af bygningsmassen (resultater 

medio 2027). 

https://standards.iteh.ai/catalog/tc/cen/0db9f3e3-f4a8-4032-bd88-840ddee0fe82/cen-tc-350-wg-8
https://standards.iteh.ai/catalog/tc/cen/0db9f3e3-f4a8-4032-bd88-840ddee0fe82/cen-tc-350-wg-8
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/5b1e8746-c686-11f0-8da2-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/da276a27-b2b7-11ef-acb1-01aa75ed71a1/language-en
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(12) Lokalsamfundene er hårdest ramt af de negative konsekvenser af naturlige og 

klimarelaterede farer og miljøforringelse såsom den øgede hyppighed og intensitet af 

hedebølger, hævelse og krympning af lerjord, oversvømmelser, naturbrande og jordskælv, 

som forværres af samspillet med andre drivkræfter bag ørkendannelse og jordforringelse 

såsom geomorfologi, tab af biodiversitet og forringelse af økosystemet, dårlig luft-, vand- 

og jordkvalitet eller arealbefæstelse. Mellem 2011 og 2021 var der en stigning på over 

935 000 mennesker i Europa, der bor i områder, som potentielt er truet af 

flodoversvømmelser16. Den voksende grænseflade mellem naturområder og byer, som er 

den zone, hvor menneskelige bosættelser befinder sig i eller i nærheden af naturområder 

med brandudsat vegetation, har ført til hyppigere og farligere naturbrande17. I perioden 

2017-2019 boede der i EØS-landene og Det Forenede Kongerige i gennemsnit 119 000 

mennesker om året i områder, der blev vurderet som nedbrændt af naturbrande18. For at 

støtte lokal modstandsdygtighed og kriseberedskab kan standarder for tilpasning af 

bygninger19, byområder og landdistrikter til klimaændringer og for forebyggelse af og 

beredskab i forbindelse med oversvømmelser og naturbrande samt grønne områder og 

genopretning af byøkosystemer integreres i reguleringsmæssige og finansielle værktøjer 

samt i relaterede kurser og uddannelser20 på nationalt, regionalt og lokalt plan. 

(13) Grøn-blå infrastruktur er afgørende for klimatilpasning, biodiversitet og folkesundhed. 

Omfordeling og omlægning af offentlige byrum i overensstemmelse med det nye 

europæiske Bauhaus' værdier kan understøttes af integrerede koncepter for byfornyelse og 

bæredygtig bymobilitet (f.eks. planer for bæredygtig bytrafik), der muliggør disse 

forandringer, samtidig med at adgangen til job, tjenester og faciliteter bevares. Gader, 

pladser, parker og andre offentlige rum tjener til social interaktion, forbindelse med 

naturen, trivsel og klimaindsats frem for blot at være transitkorridorer. En sådan 

omfordeling kan omfatte naturstier, der forbinder byområder og landdistrikter, fremmer 

fysisk aktivitet og giver økonomiske muligheder i regioner, som står over for affolkning, 

og derved styrke den sociale samhørighed og den regionale vitalitet. 

 

16 Jf. EEA's rapport Europe's Environment 2025. 
17 Jf. Forest Fires – Sparking firesmart policies in the EU. 
18 Jf. EEA's rapport Europe's Environment 2025. 
19 Jf. EU-level technical guidance on adapting buildings to climate change. 
20 Jf. Handbook on urban greening strategies and nature plans (2025). 

https://www.eea.europa.eu/en/europe-environment-2025
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/0b74e77d-f389-11e8-9982-01aa75ed71a1/language-en
https://www.eea.europa.eu/en/europe-environment-2025
https://build-up.ec.europa.eu/sites/default/files/content/eu-level_technical_guidance_on_adapting_buildings-ml0923118enn.pdf
https://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/JRC144165
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(14) EU's politikker omfatter specifikke foranstaltninger og værktøjer til beskyttelse af dårligt 

stillede og marginaliserede grupper, især i forbindelse med energi- og mobilitetsfattigdom, 

luftforurening, urban varmeøeffekt, adgang til rent drikkevand, sanitet samt grøn og blå 

infrastruktur. Projekterne vedrørende det nye europæiske Bauhaus bidrager til miljømæssig 

og klimamæssig retfærdighed og styrker samtidig social inklusion, folkesundhed, 

retfærdighed mellem generationerne, ligestilling mellem kønnene og forebyggelse af 

kriminalitet, herunder kønsbaseret vold. 

(15) Deltagelse er et grundlæggende princip for det nye europæiske Bauhaus. Dets projekter, 

finansiering, digitale værktøjer og kapacitetsopbygning er gode eksempler på fremme, 

tilskyndelse og støtte til deltagelse samt politikker og praksisser for lokalt demokrati, især 

inden for fysisk og bymæssig planlægning og omdannelse af bydele. 

(16) Deltagelse i byudviklingsprocesser udgør en betydelig mulighed for både lokalsamfund og 

projektudviklere. En reel og aktiv inddragelse af offentligheden i udformningen og 

forvaltningen af projekter, herunder personer, der er berørt af energifattigdom eller på 

anden måde er dårligt stillede eller marginaliserede, skaber tillid og forståelse i 

demokratiske systemer, bevarer den demokratiske ansvarlighed, styrker den sociale 

struktur og øger interventionernes effektivitet. Et sådant engagement gennem offentlige 

forsamlinger og workshops om fælles udformning og medskabelse med mulighed for 

politisk deltagelse på lokalt plan forankrer projekter i den lokale virkelighed, forebygger 

symbolsk inddragelse og fremmer modstandsdygtige og inkluderende samfund. For 

projektudviklere kan denne opbakning fra lokalsamfund og interessenter føre til 

fremskyndede godkendelsesprocesser, smidigere projektgennemførelse og i sidste ende 

samfundsaccept og lavere risici. 
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(17) Udnyttelse af digitale værktøjer såsom EU's værktøjskasse for lokale digitale tvillinger, 

nationale digitale platforme for fysisk planlægning og fremspirende teknologier såsom 

avancerede AI-modeller til fysisk udformning og rekonstruktion, herunder store 

sprogmodeller, der er tilpasset til specifikke EU-sprog, avancerede tekniske løsninger, 

digitale bygningslogbøger og digitale forundersøgelser før nedrivning gør offentlighedens 

inddragelse i beslutningstagning og politikudvikling mere gennemsigtig, effektiv og 

responsiv. Styrkelse af myndighedernes operationelle kapacitet gennem eksisterende 

ressourcer og platforme såsom peer-to-peer-læringsmuligheder og teknisk støtte, sikrer 

effektiv vejledning og støtte til gennemførelsen af det nye europæiske Bauhaus' værdier og 

principper, fremmer lokalsamfundsdrevne løsninger og styrker samfundets 

modstandsdygtighed. 

(18) Mangel på kompetencer i byggesektoren, især inden for cirkulært og bæredygtigt byggeri, 

renovering og restaurering, er et stort problem for byggebranchen. I 2022 lancerede 

Kommissionen akademiet for det nye europæiske Bauhaus om færdigheder til bæredygtigt 

byggeri for at bidrage til en bredere indsats for at fremskynde opkvalificering og 

omskoling af arbejdstagere i byggeøkosystemet og støtte dets omstilling til ren energi. 

Kommissionen vil inden for den nuværende FFR opskalere akademiet for det nye 

europæiske Bauhaus og udvikle det til den centrale infrastruktur for det nye europæiske 

Bauhaus for viden og valorisering, sikker eksperimentering og innovation samt 

kompetenceudvikling. Akademiet for det nye europæiske Bauhaus har til formål at lette 

kompetenceudvikling, kapacitetsopbygning og anvendt innovation og dermed valorisere 

den viden, der produceres inden for rammerne af faciliteten for det nye europæiske 

Bauhaus. Akademiet for det nye europæiske Bauhaus vil udvikle en 

investeringsaccelerator for det nye europæiske Bauhaus for at tiltrække og lette tildelingen 

af privat og blandet finansiering til innovative projekter vedrørende det nye europæiske 

Bauhaus. 

(19) I Davoserklæringen med titlen "Towards a high-quality Baukultur for Europe" anerkendes 

de kulturelle aspekter af bevaring, planlægning og byggeri, og det fastslås, at Baukultur af 

høj kvalitet (arkitektur- og designkultur) skal være en politisk prioritet. Rådet opfordrede i 

sine konklusioner om kultur, arkitektur og bebyggede miljøer af høj kvalitet som centrale 

elementer i initiativet om et nyt europæisk Bauhaus, der blev vedtaget den 29.-30. 

november 2021, medlemsstaterne og Kommissionen til at fremme en kulturstyret, 

kvalitetsbaseret og deltagelsesbaseret tilgang til det bebyggede miljø og til at anvende 

standarder af høj kvalitet i planlægnings-, design-, bygge-, bevarings-, restaurerings-, 

renoverings-, istandsættelses- og tilpasningsprocesser. 
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(20) Projekter vedrørende det nye europæiske Bauhaus viser, at inddragelse af kunstnere i 

teknologiske og videnskabelige miljøer fremmer paradigmeskiftende samarbejder, der 

fører til innovation og konkrete resultater. Kommissionens meddelelse om et kulturkompas 

for Europa, der blev vedtaget den 12. november 2025, anerkender betydningen af at 

fremme en fælles arkitektur- og designkultur og at investere i et levende miljø af høj 

kvalitet for alle gennem initiativer som det nye europæiske Bauhaus. Selv om kunstneres 

og kulturarbejderes rolle som forandringsskabere og innovatorer er afgørende for at 

omsætte og implementere det nye europæiske Bauhaus' værdier i praksis, er deres 

mobilisering og adgang til finansiering stadig utilstrækkelig, især for små organisationer, 

til fuldt ud at udnytte potentialet i deres visioner og kreative tilgange. At nedbryde siloerne 

mellem de kulturelle og kreative sektorer og erhverv samt mellem kunst, videnskab og 

teknologi er en udfordring, der stadig skal imødegås ved at skabe og støtte flere 

tværdisciplinære samarbejdsmuligheder. 

(21) Fra 2025 har det nye europæiske Bauhaus delvis været finansieret af sit eget 

finansieringsinstrument, som er oprettet ved den strategiske plan for Horisont Europa 

2025-2027, faciliteten for det nye europæiske Bauhaus, der er udformet med henblik på at 

øge virkningen og gennemsigtigheden og forenkle adgangen for ansøgere. Faciliteten for 

det nye europæiske Bauhaus vil indtil 2027 yde finansiel støtte og fastlægge en strategisk 

ramme for at nå målene for det nye europæiske Bauhaus. Køreplanen for faciliteten for det 

nye europæiske Bauhaus skitserer tiltagene og de strategiske retningslinjer for perioden 

2025-202721. En forsknings- og innovationsdelen har et årligt budget på ca. 120 mio. EUR 

fra det nuværende Horisont Europa-program. En supplerende udrulningsdel, der fokuserer 

på implementering og teknisk bistand, bør mobilisere et tilsvarende investeringsniveau og 

støttes af andre EU-programmer samt af medlemsstater og private kilder. Medlemsstaterne 

tilslutter sig allerede værdierne og principperne for det nye europæiske Bauhaus i deres 

finansieringsprogrammer på forskellige måder, hvilket afspejler deres unikke kontekst, arv 

og fællesskabsånd. Alle medlemsstater har medtaget det nye europæiske Bauhaus i mindst 

ét af deres samhørighedspolitikprogrammer for 2021-2027. 

  

 

21 Køreplanen beskriver budgettet, styringen og de vigtigste foranstaltninger og giver 

vejledning ved at skitsere, hvordan Kommissionen i tæt samarbejde med medlemsstaterne 

og interessenter fra det nye europæiske Bauhaus vil gennemføre faciliteten for det nye 

europæiske Bauhaus. 
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(22) Transformative projekter skal også tiltrække privat finansiering. Det er nødvendigt at 

mobilisere privat finansiering og styrke finansieringsrammerne for at støtte 

dekarboniseringen og den cirkulære omstilling af det bebyggede miljø, navnlig 

renoveringen af den eksisterende bygningsmasse. I 2024 blev investeringsretningslinjerne 

for det nye europæiske Bauhaus udviklet for at hjælpe investorer med at tilpasse deres 

projekter til værdierne og principperne for det nye europæiske Bauhaus med henblik på at 

omdanne Europas bebyggede miljø. Retningslinjerne blev udarbejdet i tæt samarbejde 

mellem Kommissionen og fælles assistance til projekter i de europæiske regioner 

(Jaspersinitiativet). Med støtte fra et pilotprojekt i Europa-Parlamentet22 og på baggrund af 

erfaringerne fra initiativer som EIC's virksomhedsaccelerationstjenester – EIC's 

markedsplads og Horisont-resultatplatformen – vil Kommissionen lancere et 

rådgivningsknudepunkt, en interaktiv platform, der skal lette matchmaking mellem små 

projekter, der søger adgang til finansiering, og socialøkonomiske investorer, filantropiske 

organisationer samt andre private og offentlige investorer, herunder finansielle institutioner 

og institutionelle investorer, med henblik på at forbedre projektbankegnetheden og 

investeringsparatheden. Samarbejde med multilaterale udviklingsbanker og nationale 

erhvervsfremmende banker kan spille en vigtig rolle med hensyn til at mobilisere privat 

kapital og støtte udvikling af investeringspipelines for projekter vedrørende det nye 

europæiske Bauhaus. EU-klassificeringssystemet23 hjælper også investorer med at 

identificere miljømæssigt bæredygtige bygge- og renoveringsprojekter. 

  

 

22 "Stimulating Local and Regional New European Bauhaus Grassroots Projects". 
23 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/852 af 18. juni 2020 om 

fastlæggelse af en ramme til fremme af bæredygtige investeringer og om ændring af 

forordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198 af 22.6.2020, s. 13, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/oj
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(23) Kompasset for det nye europæiske Bauhaus24 er den vejledende ramme for anvendelse af 

det nye europæiske Bauhaus' værdier og principper i praksis. Et knudepunkt for resultater 

og effekt af det nye europæiske Bauhaus25 er blevet oprettet for at indsamle, analysere og 

destillere de indhøstede erfaringer samt de værktøjer og den viden, som det nye europæiske 

Bauhaus genererer. En selvevalueringsmetode for det nye europæiske Bauhaus26 er blevet 

udviklet til projektudviklere og beslutningstagere for at lette deres selvevaluering af 

projektets resultater i forhold til det nye europæiske Bauhaus' værdier. Kommissionen vil 

også fastsætte letanvendelige centrale resultatindikatorer (KPI'er) til måling af den 

transformerende virkning af projekter vedrørende det nye europæiske Bauhaus, der, hvor 

det er relevant, skal knyttes til eksisterende rammer, og vil udvikle et mærke for det nye 

europæiske Bauhaus for at fremme synligheden af projekter vedrørende det nye 

europæiske Bauhaus, støtte medlemsstaterne i at fremme projekter og praksis vedrørende 

det nye europæiske Bauhaus samt lette markedsintegrationen ved at tilvejebringe en 

standardiseret ramme og brugbare kriterier på EU-plan til støtte for projektvurdering 

vedrørende det nye europæiske Bauhaus på nationalt, regionalt og lokalt plan. En 

sammenhængende anvendelse af disse værktøjer i medlemsstaterne bør mindske 

fragmenteringen og den administrative byrde, fremme konsekvens i gennemførelsen og 

styrke konkurrenceevnen på det indre marked samt identifikationen og udbredelsen af 

skalerbare og reproducerbare løsninger i hele Europa gennem inspiration på tværs af lande 

og udveksling af god praksis. 

  

 

24 Jf. https://new-european-bauhaus.europa.eu/tools-and-resources/use-compass_en. 
25 Gennemføres gennem emnet "HORIZON-MISS-2024-NEB-01-03: Setting up a New 

European Bauhaus hub for results and impact" og opfølgningsforanstaltningen "NEB Hub 

– Phase II: advancing impact, knowledge management and monitoring of results", det 

senere hovedarbejdsprogram i Horisont Europa 2026-2027, bilag 13 – Faciliteten for det 

nye europæiske Bauhaus. 
26 Jf. https://new-european-bauhaus.europa.eu/tools-and-resources/neb-self-assessment-

method_en. 

https://new-european-bauhaus.europa.eu/tools-and-resources/use-compass_en
https://new-european-bauhaus.europa.eu/tools-and-resources/neb-self-assessment-method_en
https://new-european-bauhaus.europa.eu/tools-and-resources/neb-self-assessment-method_en
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(24) Sammen med fællesskabet for det nye europæiske Bauhaus har Europa-Kommissionen 

udviklet støttestrukturer, der fremmer engagement og samarbejde. Lokale kapitler for det 

nye europæiske Bauhaus er selvorganiserede, stedbaserede grupper af medlemmer af 

fællesskabet for det nye europæiske Bauhaus, der bidrager til gennemførelsen af initiativet 

i lokale miljøer. Laboratorier for det nye europæiske Bauhaus er "tænke-og-gøre-tanke" for 

initiativet, oprettet af medlemmer af fællesskabet med henblik på i fællesskab at skabe, 

udvikle prototyper og afprøve værktøjer og løsninger. Der oprettes nye laboratorier for at 

behandle prioriterede spørgsmål, og der vil blive oprettet et laboratorium for det nye 

europæiske Bauhaus for økonomisk overkommelige boliger for at indsamle bedste praksis 

for innovative metoder såsom offsitebyggerier eller additiv fremstilling, effektivitet af 

bebyggede arealer og boligløsninger for dårligt stillede grupper eller innovative 

tilgængelighedstilpasninger. Europa-Kommissionen vil oprette en europæisk boligalliance 

som et knudepunkt for samarbejde, gensidig læring og udveksling af bedste praksis, der 

samler alle forvaltningsniveauer. Denne alliance vil fremme synergier med fagfolk inden 

for det nye europæiske Bauhaus og medlemmer af fællesskabet for det nye europæiske 

Bauhaus, herunder boliglaboratoriet for det nye europæiske Bauhaus. Der kan findes 

synergier mellem laboratorier for det nye europæiske Bauhaus og nationale initiativer 

vedrørende digital fysisk planlægning og arkitektonisk kvalitet. 

(25) Koordineringen og flerniveaustyringen af det nye europæiske Bauhaus har udviklet sig i 

takt med initiativet selv. I 2021 oprettede medlemsstaterne nationale kontaktpunkter for det 

nye europæiske Bauhaus for at støtte gennemførelsen af det nye europæiske Bauhaus på 

nationalt plan og koordinere på tværs af relevante områder. Med oprettelsen af faciliteten 

for det nye europæiske Bauhaus ved den strategiske plan for Horisont Europa 2025-202727 

blev der også oprettet nationale kontaktpunkter for forskning og innovation vedrørende det 

nye europæiske Bauhaus. Begge netværk er afgørende for forberedelsen og 

gennemførelsen af faciliteten for det nye europæiske Bauhaus og dækker tilsammen både 

dens forsknings- og innovationsdel og dens udrulningsdel. Der er også oprettet et særligt 

netværk til støtte for forvaltningsmyndigheder, der gennemfører det nye europæiske 

Bauhaus i samhørighedspolitikken28. Det er dog nødvendigt at forbedre koordineringen og 

synergierne mellem de forskellige netværk yderligere for at sikre sammenhæng og større 

effekt. 

 

27 Jf. https://research-and-innovation.ec.europa.eu/funding/funding-opportunities/funding-

programmes-and-open-calls/horizon-europe/strategic-plan_en. 
28 NEB Peer2Peer (P2P)-fællesskabet letter udvekslingen af bedste praksis og viden om det 

nye europæiske Bauhaus mellem forvaltningsmyndigheder og andre relevante organer: 

https://futurium.ec.europa.eu/en/regio-peer-2-peer-communities/new-european-bauhaus. 

https://research-and-innovation.ec.europa.eu/funding/funding-opportunities/funding-programmes-and-open-calls/horizon-europe/strategic-plan_en
https://research-and-innovation.ec.europa.eu/funding/funding-opportunities/funding-programmes-and-open-calls/horizon-europe/strategic-plan_en
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(26) Det nye europæiske Bauhaus inspirerer også tredjelande, og mere internationalt 

samarbejde kan fremme udveksling af viden og god praksis. Kommissionen og EU's 

delegationer i tredjelande samarbejder om at fremme tilgangen til det nye europæiske 

Bauhaus uden for EU, navnlig gennem oprettelse af knudepunkter for akademiet for det 

nye europæiske Bauhaus uden for EU. Det nye europæiske Bauhaus har navnlig ydet støtte 

til en bæredygtig og inkluderende genopbygning af Ukraine. Gennem EU-programmer 

såsom LIFE, Horisont Europa og Interreg har det nye europæiske Bauhaus muliggjort 

projekter såsom cirkulær renovering af panelkabygninger i Tjernihiv, bæredygtige 

arealanvendelsesinitiativer under Interreg Donau og grøn bygenopretning i 

Sortehavsområdet. Det nye europæiske Bauhaus' laboratorier og priser fremmer innovation 

og medskabelse, herunder Future School for Ukraine og Public Infrastructure Lab. 

Ukrainske interessenter og myndigheder har vist en stigende interesse for at anvende en 

tilgang baseret på det nye europæiske Bauhaus i deres genopbygningsinitiativer, og der bør 

gøres en større indsats for at støtte dem. Yderligere støtte fra Kommissionen og EU-

medlemsstaterne vil gøre det muligt for dem at fremskynde en bæredygtig og inkluderende 

genopbygning og beskytte både den materielle og immaterielle kulturarv sammen med 

lokalsamfundene. 

(27) Kommissionen vil overvåge fremskridtene med det nye europæiske Bauhaus, hovedsagelig 

gennem udveksling af oplysninger med de nationale kontaktpunkter for det nye europæiske 

Bauhaus. Kommissionen har til hensigt at støtte medlemsstaterne i gennemførelsen af det 

nye europæiske Bauhaus på nationalt plan og har bebudet støtteforanstaltninger og 

fremtidige prioriteter i Kommissionens meddelelse, der blev vedtaget den 16. december 

202529. Det nye europæiske Bauhaus omsætter disse prioriteter til konkrete forbedringer i 

hverdagen og støtter bedre byplanlægning, sundere miljøer og mere inkluderende, grønnere 

og klimatilpassede offentlige rum – 

 

VEDTAGET DENNE HENSTILLING: 

  

 

29 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske 

Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget – Det nye europæiske Bauhaus: fra 

vision til gennemførelse (COM(2025) 1026). 
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1. INDARBEJDE DET NYE EUROPÆISKE BAUHAUS' VÆRDIER OG PRINCIPPER 

a) Det henstilles, at medlemsstaterne på de relevante kompetenceniveauer og med 

respekt for nærhedsprincippet indarbejder det nye europæiske Bauhaus' værdier 

og principper i deres relevante politikker og finansieringsinstrumenter, der er 

knyttet til bydele og det bredere bebyggede miljø, herunder infrastruktur, hvor det 

er relevant. På baggrund af erfaringerne fra vellykkede projekter, initiativer og 

forvaltningsstrukturer opfordres medlemsstaterne til at anlægge en strategisk 

tilgang til det nye europæiske Bauhaus på nationalt, regionalt og lokalt plan og 

identificere de relevante aktører eller interessenter og netværk, der bør inddrages. 

b) Medlemsstaterne opfordres til at anvende og fremme de støtteværktøjer, der stilles 

til rådighed gennem akademiet for det nye europæiske Bauhaus, samt mærket for 

det nye europæiske Bauhaus for at fremme en økonomisk overkommelig og 

bæredygtig omstilling af høj kvalitet af det bebyggede miljø og andre sektorer, 

samtidig med at de nationale kompetencer og den nationale territoriale 

mangfoldighed respekteres, med henblik på at fremme udveksling af metoder, 

praksisser og innovative tilgange i hele Europa. 

c) Alle tre værdier – bæredygtighed, inklusion og æstetik – bør tages i betragtning på 

en integreret måde. 

2. STYRKE BÆREDYGTIGHEDEN I DET BEBYGGEDE MILJØ 

Det henstilles, at medlemsstaterne: 

a) fremmer et rent, cirkulært, klimaneutralt, klimarobust og naturpositivt bebygget 

miljø med meget effektivt energi- og vandforbrug og dermed støtter tilgængelige 

og bæredygtige boliger ved: 

1) at overveje at anvende offentlige udbud som et værktøj, der kan anvendes 

strategisk til at fremme innovativ, bæredygtig, cirkulær, socialt retfærdig og 

kulturelt følsom arkitektur, renovering og omkostningseffektiv opførelse af 

bygninger samt til at fremme deltagelsesbaserede retfærdige 

byplanlægnings-, landskabs- og arkitekturkonkurrencer 
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2) at anvende en CO2-tilgang i hele livscyklussen til opførelse og renovering af 

bygninger i overensstemmelse med den vejledning, der skal udarbejdes af 

Kommissionen, med henblik på at støtte foranstaltninger30 til effektivt at 

reducere CO2-emissioner fra byggesektoren i hele livscyklussen via en 

harmoniseret EU-ramme og -metode31 samt dens miljøaftryk under 

hensyntagen til EU-klassificeringssystemets miljømål 

3) i deres relevante nationale, regionale og lokale strategier eller planer 

vedrørende bygninger at lægge vægt på prisoverkommelighed og 

bæredygtighed, cirkulær økonomi, renovering frem for nedrivning, hvor det 

er relevant, modulopbygget og reversibelt byggeri og energimæssig ydeevne 

samt indendørs luftkvalitet og naturlig belysning og ventilation, langsigtet 

kulstoflagring og klimaresiliens for at mindske indvirkningen på 

biodiversiteten og jorden i byerne, navnlig rettet mod dårligt stillede 

husstande, og, hvor det er relevant, at lægge vægt på arkitektonisk kvalitet 

og vandydeevne 

4) at slå til lyd for, at nye bygninger samt bygninger, der gennemgår større 

renovering, udformes og forberedes, hvor det er teknisk muligt, til 

intelligent måling og styring af indendørs luftkvalitet og af vand og 

elektricitet, især til det højeste forbrug og de mest relevante anvendelser, 

idet der sørges for interoperabilitet med energinet for at sikre vand- og 

energibesparelser32 samt infrastruktur til bæredygtig mobilitet 

  

 

30 Jf. betragtning 11 for et eksempel på sådanne foranstaltninger. 
31 Jf. Kommissionens delegerede forordning (EU) 2025/xxxx om ændring af bilag III til 

direktiv (EU) 2024/1275 om EU-rammen for beregning af nye bygningers GWP i hele 

livscyklussen, C(2025) 8723 – PE/2025/8966. 
32 I overensstemmelse med Kommissionens henstilling om vejledende principper for 

vandeffektivitet først. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN-DA/TXT/?from=EN&uri=CELEX%3A32025H1179&qid=1778143660664
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN-DA/TXT/?from=EN&uri=CELEX%3A32025H1179&qid=1778143660664
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5) at gennemgå, hvordan incitamenter i væsentlig grad kan fremme indendørs 

luftkvalitet, naturlig belysning og ventilation samt vandresiliens og vand- og 

energieffektivitet og ‑tilstrækkelighed, herunder genbrug af regnvand 

6) at sikre yderligere cirkulær ressourceanvendelse på tværs af det bebyggede 

miljø under hensyntagen til dets materialefodaftryk og mindske dets 

indvirkning på Unionens miljø- og klimamål 

b) udvikler løsninger til at frigøre det uudnyttede potentiale i en konkurrencedygtig, 

cirkulær og bæredygtig bioøkonomiindustri, der støtter markedsaccept 

og -optagelse samt et velfungerende indre marked for jobskabelse og vækst, 

navnlig for det bebyggede miljø og tekstiler, som fastsat i EU's 

bioøkonomistrategi ved: 

1) at overveje, hvor det er relevant, hvordan markeder og afgifter giver 

passende incitamenter til bæredygtig produktion og forbrug for at støtte et 

hensigtsmæssigt skift fra anvendelse af fossilbaserede materialer til 

cirkulære biobaserede materialer og rene ressourcer og derved støtte den 

cirkulære økonomi 

2) at vurdere, hvordan og om offentlige udbud anvendes til at skabe 

markedsmuligheder til støtte for bæredygtig biobaseret arkitektur og 

konstruktion samt rene teknologier og ressourcer, i overensstemmelse med 

de igangværende EU-bestræbelser på forenkling og strømlining33 

  

 

33 I forbindelse med den igangværende revision af EU's direktiver om offentlige udbud 

forventes et lovgivningsforslag i midten af 2026. 
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3) at identificere og håndtere reguleringsmæssige barrierer og andre hindringer 

for markedsadgang for innovative byggemetoder og -materialer såsom 

lavemissionsmaterialer og bæredygtige biobaserede materialer, 

offsitebyggeri og additiv fremstilling i byggeriet, herunder energieffektivt 

udstyr, samt at underrette Europa-Kommissionen om markedsfragmentering 

forårsaget af divergerende nationale regler og fortolkninger samt 

modstridende EU-regler gennem det europæiske forum for bioøkonomiske 

tilsynsmyndigheder og innovatorer og High Level Construction Forum, 

samtidig med at det sikres, at materialer er egnede til deres tilsigtede 

anvendelse og de betingelser, hvorunder de skal anvendes, gennem 

overholdelse af relevante EU-standarder34 og nationale byggeforskrifter 

c) prioriterer og tilskynder til en effektiv udnyttelse af det bebyggede miljø i 

forbindelse med fysisk planlægning og udviklingsbeslutninger med henblik på at 

fremme sociale og økonomisk overkommelige boliger og grøn byinfrastruktur, 

undgå, hvis det er muligt, byspredning og geografisk koncentration af fattigdom, 

forebygge klimarisici og fremme inkluderende bydele og revitalisering heraf 

under hensyntagen til historiske bygninger og kulturarv, genbrug af 

byomdannelsesområder og løsninger til bæredygtig offentlig og privat mobilitet, 

herunder i landdistrikter, navnlig ved: 

1) at kortlægge ledige og underudnyttede bygninger og deres egnethed til 

selvforsyningsforanstaltninger samt stille disse oplysninger til rådighed for 

de kompetente myndigheder og aktørerne i byggesektoren og 

offentligheden, at tilskynde til omdannelse af ledige bygninger til 

økonomisk overkommelige, bæredygtige boliger af høj kvalitet ved 

istandsættelse, udvidelse, ombygning eller ændring af anvendelsen eller ved 

tilpasning af bebyggede arealer til husholdningernes skiftende behov, at 

undersøge det underudnyttede boligpotentiale til bæredygtig byudvikling i 

landdistrikterne gennem foranstaltninger til at udvikle deres 

prisoverkommelighed, tilgængelighed og konnektivitet 

 

34 Eurokodekser samt harmoniserede tekniske specifikationer og europæiske 

vurderingsdokumenter i henhold til byggevareforordningen. 
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2) at strømline og fremskynde zone- og byggetilladelsesprocedurer, hvor det er 

relevant og muligt, navnlig med hensyn til renovering, vertikal udvidelse og 

bæredygtig istandsættelse af bygninger, som kan øge boligudbuddet, herunder 

ved at udveksle god praksis mellem medlemsstaterne 

3) at fremme udviklingen af god praksis og blueprints for det nye europæiske 

Bauhaus såsom dem om modstandsdygtige boliger, som Kommissionen vil 

udvikle gennem et digitalt katalog, samt om bæredygtig byudvikling 

d) fremmer det nye europæiske Bauhaus' værdier og principper samt integreret fysisk 

planlægning for at styrke bydeles og lokalsamfunds kriseberedskab og deres 

modstandsdygtighed over for sundhedsrisici og naturkatastrofer forårsaget af 

klimaændringer og miljøforringelse såvel som over for geopolitiske trusler 

(herunder hybride trusler), navnlig ved: 

1) at fremme katastrofe- og kriseforebyggelse, -beredskab og -genopretning, 

f.eks. integreret håndtering af naturbrande, navnlig i grænsefladen mellem 

naturområder og byer, erosionsbekæmpelse, risikostyring i forbindelse med 

oversvømmelser og jordskælv, tilpasning til ekstreme temperaturer, 

bæredygtig genopretning af berørte områder i fysisk planlægning og kultur- 

og kulturarvsbaserede løsninger 

2) at integrere naturbaserede løsninger og naturgenopretning, kultur- og 

kulturarvsbaserede løsninger samt modstandsdygtighed inden for vand- og 

jordbeskyttelse og biodiversitetsbevarelse 

3) at fremme vandresilient design og infrastruktur, herunder gennem 

naturbaserede løsninger, regnvandsforvaltning og 

tilpasningsforanstaltninger over for tørke og oversvømmelser, for at 

beskytte folkesundheden, økosystemerne og den langsigtede beboelighed, 

navnlig i sårbare landdistrikts- og kystområder 

4) at styrke den territoriale modstandsdygtighed over for geopolitiske trusler, 

herunder sikring af kritisk infrastrukturs pålidelighed og væsentlige lokale 

funktioners kontinuitet, samtidig med at integreret fysisk planlægning 

fremmes 
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5) at fremme risikobevidsthed og ‑kommunikation og en proaktiv 

forvaltningstilgang for at forbedre samfundets modstandsdygtighed 

6) at fremme vurdering af fordelingen af grønne byområder og kroneslutning i 

de forskellige byer og andre bymæssige bebyggelser med fokus på, hvordan 

fremtidig planlagt udvikling aktivt vil integrere grønne byområder og 

naturpositive foranstaltninger i bygninger og infrastruktur i forskellige 

lokaliteter og regioner og derved bidrage til tilpasning til og modvirkning af 

klimaændringer, biodiversitet og sundere miljøer 

7) at høre relevante interessenter, herunder forsikringsselskaber, med henblik 

på at gennemgå praksis baseret på princippet om "genopbygning som før" 

for at afspejle de ændrede klima- og miljøforhold, samtidig med at den 

lokale identitet og kulturarv bevares 

8) at undersøge foranstaltninger i finansieringsværktøjer, der kan bidrage til at 

afhjælpe negative sundhedseffekter forårsaget af klimaændringer og 

miljøforringelse, herunder varmeeksponering, luft-, jordbunds-, støj- og 

lysforurening og manglende adgang til grønne områder, med særlig 

opmærksomhed på den uforholdsmæssigt store eksponering af følsomme 

befolkningsgrupper og dårligt stillede grupper 

9) at tilskynde til udvikling af indbyrdes forbundne naturstier mellem 

lokaliteter i landdistrikter for at fremme fysisk aktivitet, skabe rekreative 

muligheder og tackle affolkning ved at generere indtægtsstrømme fra 

turisme og lokale begivenheder og derved støtte inklusiv og bæredygtig 

territorial udvikling 
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e) tilskynder til brug af digitale løsninger for cirkularitet og energieffektivitet for en 

konkurrencedygtig omstilling til ren energi, navnlig ved: 

1) at fremme implementering af værktøjer såsom det digitale produktpas, 

energiattester, digitale byggetilladelser, digitale bygningslogbøger, digitale 

revisioner forud for nedrivning og andre digitale løsninger til sporing af 

CO2-livscyklus og materialer samt at fremme fælles digitale infrastrukturer 

og værktøjer, der understøtter datadrevet beslutningstagning inden for 

intelligent byplanlægning og energi-, mobilitets- og vandforvaltning, i 

synergi med politikprogrammet for det digitale årti 

2) at fremme principper for indbygget digital teknologi, der omfatter 

tilgængelighed, interoperabilitet og energi-, materiale- og vandeffektiv IKT i 

byplanlægningen, og også understøtte forenkling gennem en digital 

værktøjskasse med modelbaserede tilladelser, regel-som-kode-overholdelse 

og engangsrapportering, samtidig med at de nationale kompetencer inden 

for fysisk planlægning og byplanlægning respekteres. 

3. ØGE DELTAGELSEN, DET LOKALE DEMOKRATI OG DIGITALE VÆRKTØJER TIL FÆLLES 

UDFORMNING INDEN FOR BÆREDYGTIG BY- OG BYDELSUDVIKLING 

Det henstilles, at medlemsstaterne: 

a) bygger videre på knudepunktet for resultater og effekt af det nye europæiske 

Bauhaus35 for gradvis at integrere resultaterne af projekter vedrørende det nye 

europæiske Bauhaus i brugerperspektiver i den fysiske udformning og/eller 

transformation af offentlige og fælles rum, herunder bæredygtig mobilitet, og for 

at støtte og fremme energi-, materiale- og vandbevidste fællesskaber, 

borgerdrevne renoveringsinitiativer og initiativer til deling af ren energi, som 

styrker lokale aktører og fremmer inkluderende lokalsamfundsdrevne løsninger, 

sammen med anstændige betingelser for at forebygge negative aspekter af 

gentrificering 

 

35 Gennemføres gennem emnet "HORIZON-MISS-2024-NEB-01-03: Setting up a New 

European Bauhaus hub for results and impact" og opfølgningsforanstaltningen "NEB Hub 

– Phase II: advancing impact, knowledge management and monitoring of results", det 

senere hovedarbejdsprogram i Horisont Europa 2026-2027, bilag 13 – Faciliteten for det 

nye europæiske Bauhaus. 
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b) fremmer projekter vedrørende det nye europæiske Bauhaus og politikpraksisser 

for at styrke lokalt demokrati, inklusion og deltagelse i byplanlægning og 

bydelsudvikling ved at støtte innovative og fælleskreative tilgange til 

lokalsamfundsengagement på bydelsniveau og dermed bidrage til at gennemføre 

demokratiskjoldet i praksis 

c) tilskynder til netværkssamarbejde, herunder gennem fremme af lokale kapitler for 

det nye europæiske Bauhaus sammen med lokale myndigheder og relevante 

aktører for at styrke bydelenes modstandsdygtighed, øge lokalsamfundenes 

bevidsthed og samskabe lokalsamfundsledede løsninger, herunder ved at anvende 

digitale værktøjer og videnskabelige metoder såsom scenariebaseret analyse 

d) hører og engagerer personer med handicap og ældre for at støtte et uafhængigt liv 

og inklusion i samfundet samt løsninger, der er tilgængelige gennem design 

e) aktivt inddrager unge i udformningen af inklusive og ungdomsvenlige offentlige 

og fælles rum 

f) fremmer meningsfuld inddragelse af kvinder og integration af en kønssensitiv 

tilgang til udformning og udvikling af offentlige rum og bydele med henblik på at 

fremme inkluderende og sikre miljøer 

g) fremmer en familievenlig tilgang til udformning og udvikling af rum for at sørge 

for sikkerhed, trivsel og komfort for familier og derved styrke familiers 

engagement i at vælge miljøbevidste løsninger 

h) styrker de relevante myndigheders operationelle kapacitet til at yde effektiv 

vejledning og støtte til læring om værdierne og principperne for det nye 

europæiske Bauhaus, hvordan værktøjerne for det nye europæiske Bauhaus 

anvendes, samt vejledning om finansieringsinstrumenterne for det nye europæiske 

Bauhaus. Med henblik herpå kan der gøres brug af de eksisterende muligheder, 

som Kommissionen tilbyder, såsom: 
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1) EU's værktøjskasse for lokale digitale tvillinger og lokale digitale løsninger 

til genopbygning 

2) instrumentet for teknisk støtte (TSI)36 

3) udveksling af samarbejde mellem offentlige forvaltninger (PACE)37 

4) muligheder for peer-to-peer-læring gennem: 

• samhørighedspolitikken, navnlig inden for rammerne af REGIO P2P-

fællesskabet for det nye europæiske Bauhaus, med henblik på at 

udveksle god praksis og viden om det nye europæiske Bauhaus blandt 

forvaltningsmyndigheder og andre relevante organer samt tilskynde til 

yderligere investeringer i det nye europæiske Bauhaus under 

samhørighedspolitiske programmer for 2021-2027 

• kapacitetsopbygningsdelen af det europæiske initiativ for byområder, 

som støtter byer og forvaltningsmyndigheder i at indarbejde det nye 

europæiske Bauhaus' værdier og principper i strategier for bæredygtig 

byudvikling 

• foranstaltningen om bidrag til gennemførelsen af faciliteten for det 

nye europæiske Bauhaus med støtte fra Horisont Europas forskning og 

innovation inden for det nye europæiske Bauhaus og de nationale 

kontaktpunkter for det nye europæiske Bauhaus38 

• EU's kompetencecenter for deltagelsesbaseret og debatorienteret 

demokrati39 og det tilknyttede netværk af nationale referencecentre 

samt fælles platforme og fora for udveksling af god praksis med 

henblik på at lære og forebygge fiasko. 

  

 

36 Jf. Technical Support Instrument (TSI). 
37 Jf. TSI 2026 – PACE – Public Administration Cooperation Exchange – Reform Support. 
38 Horisont Europas hovedarbejdsprogram 2026-2027, bilag 13 – Faciliteten for det nye 

europæiske Bauhaus. 
39 EU Competence Centre on Participatory and Deliberative Democracy. 

https://commission.europa.eu/funding-tenders/find-funding/eu-funding-programmes/technical-support-instrument/technical-support-instrument-tsi_en
https://reform-support.ec.europa.eu/our-projects/flagship-technical-support-projects/tsi-2026-pace-public-administration-cooperation-exchange_en
https://cop-demos.jrc.ec.europa.eu/#:~:text=The%20Competence%20Centre%20on%20Participatory%20and%20Deliberative%20Democracy,deliberative%20projects%20and%20policies%20at%20the%20EU%20level.
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4. UDNYTTE DEN TRANSFORMATIVE KRAFT I UDDANNELSE, KUNST OG KULTUR TIL 

OMSTILLINGEN TIL REN ENERGI 

Det henstilles, at medlemsstaterne: 

a) anerkender og støtter kulturel deltagelse samt bidrag fra kunstnere, kulturelle og 

kreative fagfolk og kulturbaserede eksperimenter som drivkraft for innovation, 

lokal udvikling og nytænkning for at fremme omstillingen til ren energi (i 

overensstemmelse med de principper, der er nævnt i Rådets EU-arbejdsplaner på 

kulturområdet og kulturkompasset for Europa) og fremmer muligheder for det nye 

europæiske Bauhaus blandt de kulturelle og kreative sektorer 

b) overvejer Kommissionens kommende initiativ om at styrke de europæiske 

kulturhovedstæder, idet synergier med værdierne og principperne for det nye 

europæiske Bauhaus anerkendes, hvor det er relevant 

c) indarbejder værdierne i Davoserklæringen "Towards a high-quality Baukultur for 

Europe" fra 201840 for at forankre de kulturelle aspekter af bevarelse, planlægning 

og byggeri i relevante nationale strategier samt følger op på Rådets konklusioner 

fra 2021 om kultur, arkitektur og bebyggede miljøer af høj kvalitet som centrale 

elementer i initiativet om det nye europæiske Bauhaus ved at integrere det nye 

europæiske Bauhaus' værdier og principper i de nationale politikker for arkitektur 

og det bebyggede miljø 

d) fremmer og, hvor det er nødvendigt, genopretter traditionel viden og 

håndværksmæssige færdigheder, især med henblik på at værdsætte og beskytte 

kulturarv, og inspirerer til innovationer, der kan bygge bro mellem fortidens og 

nutidens teknologier og engagere de kulturelle og kreative sektorer 

e) fremmer det nye europæiske Bauhaus' tilgang inden for DiscoverEU 

f) hvor det er relevant, oplyser om uddannelsesprogrammer og andre 

uddannelsesaktiviteter for at øge bevidstheden om det nye europæiske Bauhaus' 

værdier og principper blandt elever og studerende. 

 

40 Jf. https://davosdeclaration2018.ch/en/. 

https://davosdeclaration2018.ch/en/
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5. STYRKE VIDEN, INNOVATIONSKAPACITET OG FÆRDIGHEDER GENNEM AKADEMIET FOR 

DET NYE EUROPÆISKE BAUHAUS' VÆRKTØJER OG INITIATIVER 

Medlemsstaterne opfordres til: 

a) hvor det er relevant, at lette udbredelse af viden, innovationsværktøjer og 

uddannelsesprogrammer udviklet gennem akademiet for det nye europæiske 

Bauhaus eller andre EU-finansierede instrumenter såsom alliancer mellem 

Europauniversiteter for at støtte overgangen til et bæredygtigt byggeøkosystem og 

rene løsninger samt, hvor det er relevant, udvide tilstedeværelsen af 

knudepunkterne for akademiet for det nye europæiske Bauhaus i alle 

medlemsstater efter at have vurderet, om dette er relevant for deres interessenter 

b) når det er relevant, at fremme forskning og akademisk samarbejde vedrørende det 

nye europæiske Bauhaus og samarbejde blandt studerende inden for forskellige 

områder, der er relevante for bebyggede og naturlige miljøer, på grundlag af en 

tværfaglig tilgang, som fremmer samfundsvidenskab og humaniora samt 

ikkeformel viden 

c) hvor det er muligt, at støtte Kommissionen i kortlægning af projekter vedrørende 

det nye europæiske Bauhaus, der gennemføres gennem forskellige 

finansieringsinstrumenter på EU-plan eller nationalt, regionalt eller lokalt plan – 

herunder dem under delt forvaltning – samt i udveksling af god praksis og, hvor 

det er muligt, at støtte Kommissionen i udvikling af KPI'er til at måle den 

transformerende virkning af projekter vedrørende det nye europæiske Bauhaus og 

fordelene heraf for bæredygtig vækst og velstand og integrere dem, hvor det er 

relevant, i deres politikker og aktiviteter 

d) at overveje at integrere værdierne og principperne for det nye europæiske Bauhaus 

i udviklingen og gennemførelsen af nationale og regionale strategier til at 

imødegå kvalifikationskløfter samt i de storstilede og regionale 

færdighedspartnerskaber under pagten for færdigheder, navnlig det storstilede 

byggepartnerskab 

e) hvor det er relevant, at støtte og fremme erhvervsrettede uddannelser (VET) med 

relevans for det nye europæiske Bauhaus samt omskolings- og 

opkvalificeringsprogrammer, navnlig dem, der allerede er udviklet gennem EIT 

og Erasmus+ 

f) at fremme integreret fysisk planlægning og kriseberedskab gennem 

kapacitetsopbygning med alle kompetente myndigheder og, hvor det er relevant, 

at overveje uddannelsesmoduler for videregående uddannelse og 

erhvervsuddannelse. 
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6. ØGE BEVIDSTHEDEN OM OG ENGAGEMENTET I DET NYE EUROPÆISKE BAUHAUS OG DETS 

FÆLLESSKAB 

Medlemsstaterne opfordres til: 

a) at tage hensyn til mærket for det nye europæiske Bauhaus, som skal udvikles og 

afprøves af Europa-Kommissionen, når den støtter projekter 

b) at støtte Kommissionen i dens bestræbelser på at udvide og diversificere 

fællesskabet for det nye europæiske Bauhaus og engagere sig med deres lands 

medlemmer af fællesskabet for det nye europæiske Bauhaus for at forstå og støtte 

deres behov og forslag og, hvor det er relevant, at skabe synergier, herunder med 

relevante nationale og regionale aktiviteter, også ved at øge kendskabet til 

initiativet om det nye europæiske Bauhaus og dets muligheder for den akademiske 

verden, fagfolk, herunder faglige sammenslutninger, industrien, civilsamfundet og 

offentlige myndigheder 

c) hvor det er muligt, at udvikle nationale priser eller kategorier af priser for det nye 

europæiske Bauhaus i relevante nationale priser i synergi med EU's priser for det 

nye europæiske Bauhaus 

d) at øge bevidstheden og tilskynde relevante interessenter i medlemsstaterne til at 

deltage i festivalen for det nye europæiske Bauhaus, som finder sted hvert andet 

år, og fremme tilrettelæggelse af nationale, regionale eller lokale 

satellitbegivenheder i alle medlemsstater. 

7. FORBEDRE ADGANGEN TIL FINANSIERING OG INVESTERINGER 

Medlemsstaterne opfordres til: 

a) at overveje faciliteten for det nye europæiske Bauhaus for både forsknings- og 

innovationsdelen og udrulningsdelen ved at øge bevidstheden blandt alle relevante 

interessenter og potentielle støttemodtagere, hjælpe dem med at deltage og give 

feedback til Kommissionen om, hvordan den kan forbedres, samt danne sig et 

billede af og yderligere drøfte en mulig bæredygtig finansiering af det nye 

europæiske Bauhaus med alle relevante interessenter, herunder Kommissionen 

 

b) at opfylde forpligtelserne til at gennemføre det nye europæiske Bauhaus i 

samhørighedspolitikkens programmer. Dette kan opnås ved at iværksætte 

konkrete indkaldelser til gennemførelse af det nye europæiske Bauhaus på 

relevante politikområder i henhold til den nylige midtvejsevaluering, herunder ved 

at maksimere private investeringer via det finansielle instrument for modellen for 

territorial udvikling under det nye europæiske Bauhaus;, at udnytte 

samhørighedspolitikkens programmer til især at udvikle et fyrtårn for det nye 

europæiske Bauhaus i hver medlemsstat 
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c) at fremme mobilisering af private investeringer i projekter vedrørende det nye 

europæiske Bauhaus, herunder gennem anvendelse af finansielle instrumenter 

såsom garantier, blandet finansiering, lån på lempelige vilkår og 

risikodelingsmekanismer, hvor det er relevant 

d) at tilskynde til samarbejde med multilaterale udviklingsbanker, nationale 

erhvervsfremmende banker og finansielle institutioner med henblik på at forbedre 

projektforberedelsen, mobilisere privat kapital og støtte anvendelse af 

omstillingsfinansieringsløsninger. 

8. SIKRE EN EFFEKTIV FORVALTNING PÅ FLERE NIVEAUER AF DET NYE EUROPÆISKE 

BAUHAUS OG EN CENTRAL ROLLE FOR DE NATIONALE KONTAKTPUNKTER FOR DET NYE 

EUROPÆISKE BAUHAUS 

Det henstilles, at medlemsstaterne: 

a) på grundlag af de retningslinjer for nationale kontaktpunkter, der blev udarbejdet i 

2025, fremmer de nationale kontaktpunkters centrale koordinerende rolle i 

forvaltningen af det nye europæiske Bauhaus på nationalt plan samt fortsætter 

samarbejdet med alle relevante ministerier og eksisterende 

koordineringsmekanismer og støtter deres kapacitet, i synergi med den kommende 

EU-boligalliance, for at sikre sammenhængen i og integrationen af tilgangen for 

det nye europæiske Bauhaus; sammen med Kommissionen præciserer definitionen 

af de centrale opgaver for de nationale kontaktpunkter for det nye europæiske 

Bauhaus og definerer yderligere landespecifikke roller, hvis det er nødvendigt, og 

overvejer at fortsætte praksissen med at afholde et møde mellem de nationale 

kontaktpunkter for det nye europæiske Bauhaus i forbindelse med relevante 

møder 

b) fremmer tværsektoriel styring på flere niveauer af det nye europæiske Bauhaus på 

nationalt plan baseret på eksisterende god praksis gennem koordinering og 

indarbejdning af værdierne og principperne for det nye europæiske Bauhaus i 

planlægningen og gennemførelsen af den finansiering og de politikinitiativer, der 

er relevante for det nye europæiske Bauhaus, og letter koordinering og samarbejde 

mellem de nationale kontaktpunkter for det nye europæiske Bauhaus og andre 

relevante netværk, navnlig Horisont Europas (2021-2027) nationale 

kontaktpunkter for forskning og innovation vedrørende det nye europæiske 

Bauhaus, LIFE-programmets nationale kontaktpunkter, relevante Horisont 

Europa-partnerskaber og forvaltningsmyndigheder for samhørighedspolitikken 
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c) fremmer tilgangen og værktøjerne for det nye europæiske Bauhaus i deres 

relevante internationale udvekslinger, f.eks. inden for relevante FN-

programmer, -agenturer og -initiativer samt med tredjelande, og sikrer, at det nye 

europæiske Bauhaus bidrager til gennemførelse af relevante internationale mål og 

forpligtelser41; samt støtter især bæredygtig og inkluderende genopbygning af 

Ukraine gennem pilotprojekter og demonstrationsanlæg – såsom vedrørende 

skoler, offentlige rum, beskyttelse af natur- og kulturarv og cirkulær 

genopbygning – videnskabelse og ‑udveksling samt konsolidering af det 

kommende knudepunkt for akademiet for det nye europæiske Bauhaus i Ukraine 

som kompetence- og støttecenter for interessenter og lokale myndigheder med 

henblik på kapacitetsopbygning og deling af innovative, skalerbare løsninger. 

 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 

 

 

 

41 Navnlig verdensmål 11 og UN-Habitats resolution 2/6 om lokalisering af verdensmålene 

og UNEP's resolution 7/2 om fremme af bæredygtige løsninger gennem sport med henblik 

på en modstandsdygtig planet inden for bæredygtig og inklusiv byplanlægning. 
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